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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 2345/2003 

z dnia 23 grudnia 2003 r. 

dotyczące klasyfikacji niektórych towarów w Nomenklaturze 
Scalonej 

Artykuł 1 

Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w Załączniku jest 
obecnie klasyfikowany według Nomenklatury Scalonej do kodu CN, 
określonego w kolumnie 2. 

Artykuł 2 

Z zastrzeżeniem środków obowiązujących we Wspólnocie w zakresie 
systemów podwójnej kontroli oraz wcześniejszego i retrospektywnego 
wspólnotowego systemu nadzoru produktów tekstylnych przywożonych 
na teren Wspólnoty, na wiążącą informację taryfową wydaną przez 
organy celne Państw Członkowskich, niezgodną z przepisami niniej­
szego rozporządzenia, można powoływać się przez okres 60 dni, 
zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporządzenia (EWG) nr 2913/92. 

Artykuł 3 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego 
opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane 
we wszystkich Państwach Członkowskich. 

▼B
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ZAŁĄCZNIK 

Opis towarów Klasyfikacja 
(kod CN) Uzasadnienie 

(1) (2) (3) 

Obcisły ubiór, bez podszewki, pokry­
wający całe ciało od ramion do kostki 
i okrywający każdą nogę oddzielnie. 
Z długimi rękawami. Obrębiony na 
końcach rękawów i nogawek. 
Z częściowym otwarciem na plecach 
sięgającym do talii i zamykanym na 
zamek błyskawiczny. Z ciasno dopa­
sowanym kołnierzem, zapinanym 
z tyłu na rzepy. 

Ubiór składa się z kilku płatów 
zespolonych ze sobą przez szycie. 

Ubiór wykonany jest głównie 
z płatów kauczuku komórkowego 
pokrytych po obu stronach warstwą 
dzianiny jednokolorowej (z włókien 
sztucznych). Tylko mały płat przedni 
pokrywający pierś, dwa z czterech 
płatów pokrywających plecy i dolne 
płaty rękawów wykonane są z wytła­
czanego kauczuku komórkowego 
pokrytego tylko po jednej stronie 
(po stronie wewnętrznej ubioru) 
warstwą jednokolorowej dzianiny. 

(strój do nurkowania/surfowania) 

(patrz: zdjęcia nr 631 A i 631 B) (*) 

6113 00 10 Klasyfikacja jest określona przez 
zastosowanie ogólnych zasad 1, 3 b) 
i 6 do interpretacji Nomenklatury 
Scalonej (Ogólne reguły interpretacji), 
przez ►M1 uwagę 7 f) ◄ do sekcji 
XI, przez uwagi 2 a) do działu 40, 4 
do działu 59, 1 do działu 61 i 1 e) do 
działu 95 oraz wyszczególnienie 
kodów CN 6113 i 6113 00 10. 

Artykuł jest skonstruowany w 
znaczeniu ►M1 uwagę 7 f) ◄ do 
sekcji XI i składa się głównie z płatów 
kauczuku komórkowego pokrytych po 
obu stronach warstwą tkaniny. Te 
płaty łączonych materiałów nadają 
zasadniczy charakter ubiorowi 
(Ogólne reguły interpretacji 3 b). 

Ponieważ kauczuk komórkowy jest 
pokryty po obu stronach warstwą 
tkaniny, uważa się że tkanina nie 
spełnia wyłącznie funkcji wzmocnie­
nia, ale przekazuje zasadniczy 
charakter tkaniny całemu materiałowi. 
Dlatego tkaninę, która nie jest stoso­
wana jedynie dla celów wzmocnienia 
w znaczeniu uwagi 4, ostatni akapit, 
do działu 59, uważa się za materiał 
składowy artykułu. (Patrz także 
Uwagi Wyjaśniające w systemie HS 
do pozycji 4008, trzeci akapit 
i czwarty akapit (A)). 

Zatem, artykuł jest ubiorem wyko­
nanym z dzianego materiału włókien­
niczego z pozycji 5906 i, zgodnie 
z uwagą 1 do działu 61, jest klasyfi­
kowany w podpozycji 6113 00 10. 

Klasyfikacja do pozycji 4015 jest 
wyłączona w znaczeniu 3 b Ogólnych 
reguł interpretacji, gdyż tylko 
mniejsza część ubioru jest wykonana 
z płatów kauczuku komórkowego 
pokrytego tylko po jednej stronie 
materiałem tekstylnym, który jest 
stosowany jedynie do celów wzmoc­
nienia (pozycja 4008). 

(*) Fotografie zostały zamieszczone wyłącznie w celach informacyjnych. 

▼B
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▼B
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▼B
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